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czyli

Juliusz Stowacki wg. medalionu W. Oleszczynskiego.

Dramat Juliusza Slowackiego (1809—1849) ,Fantazy” nie byl wysta-
wiony na scenie ani tez ogloszony drukiem za zycia poety. Utwoér ten,
powstaly (wedlug najnowszych badan) w drugiej polowie 1845-go roku,
zostal wydany przez Antoniego Maleckiego dopiero w roku 1866-ym.
Slowacki napisat ,Fantazego” w pelni mistycznego okresu swojej
twoérezosei, w tym samym w przyblizeniu czasie, w ktérym pracowatl
nad dramatem ,Samuel Zborowski”, pisal wiersz , Do autora trzech
Psalmow” i pierwsze rapsody ,Kréla Ducha”.

Prapremiera ,Fantazego”, granego woéwezas pt. ,Niepoprawni”, od-

byla sie w teatrze stanistawowskim w roku 1867-ym z Anielg Aszper-
gerowg w roli Idalii i Emilem Deryngiem w roli Majora.

Poznanska premiera ,,Fantazego” miala miejsce w roku 1870.

Wazniejsze prace o ,Fantazym” Juliusza Stowackiego:

J. Kleiner: Juliusz Siowacki Lw. 1923—1928 t. 3 s. 204—249.

E. Csato: Szkice o dramatach Slowackiego W-wa 1960 s. 189—257.

W. Kubacki: ,,Wielka komedia” Slowackiego (W:) wyobrazni W-wa 1964.

J. Slowacki: Fantazy. Wr. 1966 Biblioteka Narodowa Seria I nr 105.

(Wstep M. Inglota s. III—LXXII).
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IDALIA

Idalia byla Fantazego kochankg: kocha go zawszz. Uslyszawszy o jego
malzenskich projektach czy je chce zerwaé? wystapié? pokazaé sie,
zrobié scene? Nie — ona sama nie wie czego chce.

Moze chece go upokorzyé, moze zabi¢, moze tylko sie przekonaé,
zobaczyé na wlasne oczy, moze rozedrzet swoje serce widokiem tej
zdrady, rozkoszowaé sie w swojem nieszezeSciu, moze wypi¢é do dna
ten kielich goryczy i przypatrzyé sie dobrze temu, ze mie tylko ja
zdradzil, on ktorego kocha, ale ze on ktdérego miala za najwyzszg na
zirmi istote, za aniola poezji, Zeni sie prozaicznie zimno... ona sama
nie wie po co przyjechala, czego chce, co robi: ale jest, cierpi, i co§
zrobi co spadnie na dom Respektow jak piorun.

Postaé to nie malego znaczenia: postaé ktéra bedzie kiedy§ jedynym
w literaturze wizerunkiem calego jednego rodzaju kobiet polskich
w naszym wieku, rodzaju bardzo zajmujacego. Exemplarze jego s3
rzadkie; z natury rzeczy rzadkie byé muszg, bo trzeba na to natury
niepospolitej, zeby upas$é, a nie spa&é nigdy nisko. Ale tego rodzaju
exystencye kobiece, wykolejone, nieszczeéliwe, uszlachetnione przez
cierpienie rzetelne i prawdziwe uczucie, podniesione wysoko przez
wyjatkowe umysty i zdolnos$ci, trafily sie u nas; trafily sie zwlaszcza
w epoce romantyzmu; pomiedzy rokiem 1820 i 1850, i nieraz, obok
imienia meskiego otoczonego wielkg chwalg, znajdzie potomnos¢ imie
takiej kobiety nie niewinnej, upadlej, a przeciez wysokiej i godnej,
w ktorej zyciu bylo wiele falszywych i udanych zachwytéw, ale takze
wiele milo$ei do ojczyzny, wiele miloSci dobrego, wiele miloseci jednego
wybranego czlowieka. A kiedy potomnos¢ spotkawszy takie imie bedzie
z ciekawoScig, pytala jakie te kobiety byé mogly, a  zatraconej ich
fizyognomii i charakteru wyobrazié¢ sobie nie zdota, wtedy niech zajrzy
do ,Fantazego” Slowackiego; tam sie kobieta taka przechowata ze
wszystkiem co w niej zlte i dobre, co udane i co rzetelne, co ja oskarza

i co jg tlumaczy, ze wszystkim co budzi w niej pocigg i antypatie,
lekcewazenie i uszanowanie.

Taka jest Idalia. Historia jej latwa do odgadniecia. Wydano jg pra-
wie dzieckiem za czlowieka bardzo wysokiego rodu i bardzo wielkiego
majatku; nie byla krélows, ale byla jednag z tych pan, ktére po kroélo-
wych sg pierwsze w europejskim S$wiecie. SzczeSliwg nie byla nigdy:
maz byl albo stary, albo zly, albo cynik i rozpustnik, albo to wszystko
razem, tak Zze zaraz po S$lubie ujrzala zycie ze strony najbrzydszej:
a przeciez nie mogla stracié wiary, w swoich latach, ze swojag naturg
uczuciowsq, ze swojg wyobraznig exaltowana, ze zycie musi mieé i stro-
ne piekniejsza. Przez jaki§ czas, moze przez cale lata zyla spokojnie,
zamknieta w sobie, ksztalcge sie i marzgce: rozum sie rozszerzal i boga-
cil, wyobraznia exaltowala sie coraz bardziej. Wreszcie, czy to $mieré
meza wrocita jej wolno$é, czy jego zle obchodzenie, zazdro$¢ niesiusz-

na, moze jaka podlo$é, podaly jej go w obrzydzeniu i pogardzie, tak, ze
z nim diuzej wytrzymaé nie mogla, Idalia znalazla sie samg. W glowie
tysigce mys$li, ktérych nie miala komu wyjawié: w fantazyi tysigce
obrazéw, ktore czekaly urzeczywistnienia : w sercu tysigce uczué
szlachetnych, ktére dotgd spotykaly sie tylko z szyderstwem : tysigce
cierpien ukytych i sttumionych, w pamieci tysigce upokorzen i wstydow
zniesionych w milezeniu : a nade wszystko, tajemnicza ksiega serca
i zycia dotgd nie otwarta, a codzienn namietniejsze pragnienie otwarcia
tej ksiegi, poznania tej tajemnicy : milo§ei !

W takim usposobieniu byla Idalia we Wloszech, w Rzymie. Widzi
sie ja mieszkajgca gdzie§ w najbardziej uroczym zakgcie miasta, oto-
czong najartystyezniejszym, najrozumniejszym zbytkiem, patrzaca
z okna na wodociggi Kampanii i gory Latynskie, styszy sie jak gra
Mozarta, jak madrze i subtelnie ocenia i wielbi Rafaela. Ale ten caly
intelektualny sybarytyzm, holdy, ktére u noég jej sklada co najwyzsze
w wielkim Swiecie, arty$ci, dyplomaci, krolowie, wszystko to podchle-
bia jej milo§ci wlasnej, ona sie w tem otoczeniu i zyciu poetyczna
widzi i to jg cieszy : ale czczo$é jej zycia nieustaje, préznia jej serca
nie zapelniona.

Wtedy zjawil sie Fantazy — poeta ! pawdziwy, moze genial-
ny : a przez to szydercze okrutne opowiadanie, ktérem on profanuje
wspomnienie ich pierwszej rozmowy, zna¢ z jakiem uniesieniem bez
granic, odrazu, bez namystu, rzucila sie w jego objecia, widzi sie, ze
to byl zachwyt wzajemny. Tak sie to odbylo jak on moéwi : ona byla
zajeta ideg miloéei, on, mezeczyzna, wiedzial, Zze mar kocha¢ nie mozna
tylko ludzi, i chcial, zeby jego kochata. On byl oczarowany takze, on
odgadl wszystko co ta kobieta w zyciu cierpiala, i nie $mial sie¢ z niej
kiedy mu rzekla : ty mi bedziesz duszg bratem. A dzi§ wySmiewa to
wspomnienie i te milo§é ! ja wydrwiwa, i dlaczego ? zeby dowcipem
oléni¢ dziewczyne, z ktorg sie chce zeni¢ z kaprysu, nawet wymowki
miloéei ta zdrada nie ma ! — zZeby zabawié i rozémieszy¢ panig Res-
pektowa ! A biedna Idalia, ukryta za kwiatami styszy to wszystko.
Jezeli jej trzeba bylo dramatu w zyciu, to go ma.

Milo$é miedzy tem dwojgiem ludzi byla koniecznoscig. Idalia nie
mogla przed nikim tak sie drapowaé w swoje nieszeze$cia i exaltacye,
jak przed Fantazym : Fantazy przed nikim tak swego Zycia dramaty-
zowaé, jak przed Idalia. Ta przesada, to udanie, wiasnie si¢ jednemu
w drugim podobato.

To tez polgczeni sg mimo wszystkiego na zawsze ; Idalia zgdajge
od Fantazego natchnienia, znudzila go w koficu tak, Ze ja porzucil ;
a.e nawet kiedy sie z niej §mieje, kiedy my$li, Ze jej nienawidzi, jesz-
cze Fantazy tak jest pod jej magnetycznym wplywem, Ze nerwami
czuje jej obecnos$é, cho¢ nie wie, ze ona jest blisko; a kiedy ma sobie
w leb strzeli¢, do niej sie wraca, przy niej, z nig razem chce przeby¢
_cje}@qu chwile i doznaé nieznanego wrazenia $mierci.

Fragment ,Niepoprawnych’” St. Tarnowskiego. Przeglgd Polski 187 4, t. 3.
Przedruk. Studia do historii literatury polskiej. Wiek XIX. Krakéw 1895.



Nowa Dejanira Slowackiego

Slowacki nie wzigt na serio mitu. On z nim poigral w sposob najbar-
dziej swobodny i wirtuozowski. Tak, jakby to uczynilt Giraudoux.
a moze Smielej jeszcze. Bo odwrocenie wszystkiego na wspak jest chy-

ba dowodem szezegdélnej Smiatoseci, a zartobliwe podejScie — perwersji
artystycznej.
Ktoz tutaj jest Heraklesem w tej .. ,Nowej Dejanirze”? A kto

Nessusem? Kto Dejanirg, przez ktéra mityczny bohater ginie?

W swobodnym i zartobliwym ujeciu mitu przez Slowackiego fakt
omytkowego porwania zamiast hrabiny Idalii pani Omfalii Rzecznickiej
jest centralnym obrazem, transpozycjg porwania Dejaniry przez cen-
taura Nessusa. Ale tam Nessus dobrze wiedzial kogo unosi na grzbie-
cie, tu poeta kaze mu sie omyli¢. Co wiecej, nie on jest wiasciwym
Nessusem, ten Kalmuk, sluga Majora. Ten sam Major jest duchowo
porywajgcym rzekomg Dejanire-Idalie. A wiec dwéch Nessusow i dwie
Dejaniry, wszystko podwdjnie, jak i podwdéjng jest postaé samego Hera-
klesa. Na skutek bowiem omyiki, qui pro quo, w momencie porwania, za-
rowno Fantazy za Idalig, jak i Rzecznicki za Omfalig stajg sie $ciga-
jacymi Nessuséw Heraklesami. Pod magicznym piorem poety wszystko
sie mnozy i komplikuje, scena zapelnia ruchem, ktory jest zlozony bo
dwuznaczny. Ale na tym jeszcze nie koniec.

Do tak skonstruowanej dwupostaciowo$ci mitu poeta doklada jeszcze
odwrocenie pewnych linii jego przebiegu. U niego bowiem nie Hera-
kles — Rzecznicki strzela w pogoni za uciekajgcymi, ale Nessus-Kal-
muk uprowadzajgcy panig Omfalie strzela do Rzecznickiego. Nie He-
rakles-Fantazy musi umieraé, ale wiasniz Nessus-Major, bo pierwszy
z nich to nie ‘czlowiek czynu, lecz romantyczny gadula i deklamator
poetyckiej, pustej prozy. I nie Herakles jest tu szlachetnym, ale wlas-
nie demoniczny w starozytnym micie Nessus, ktory porywa Dejanire
nie dla siebie, przez zemste, ale dla Jana przez serdeczng zyczliwo$eé.

Przedziwnie na deseniu bidermayerowskim utkal sie mit heraklejski
w bladych palcach Juliusza Stowackiego. Nie tylko w deseniu bider-
mayerowskim ale takze w osnowie wzietej z komedii pomylek, sy-
tuacyjnych niespodzianek, qui pro quo, satyry i ironii.

(Fragment szkicu Stefana Flukowskiego ,Bidermayerowski Herakles. Listy
z Teatru. 1946 r. Nr 4)

Mit o Dejanirze

H erakles byl ulubionym bohaterem greckim. Kazdy kraj i nieomal
kazde miasto chcialo sie pochwali¢, ze bodaj przez dzien goScilo na
swej ziemi syna Alkmeny. Legendy o Heraklesie w swym nieprzebra-
nym bogactwie oplotly caly Swiat hellenski. Spiewano o nim pie$ni
i pisano sztuki teatralne.

Dejanira patrzyla na swego malzonka z zachwytem i podziwem.
W istocie Herakles nie byl podobny do innych ludzi. Diugoletnie zma-
gania z potworami i olbrzymami spotegowaly jego wielkg sile i roz-
party cialo w grozne klebowisko muskuléw. Podeszwy noég tak stward-
nialy, ze byly grubsze i mocniejsze od sandalow. W biegu przescigat
dzikie kozy i jelenie. Byl nieczuly na skwar i niepogode. Skéra, wy-
smazona na wszystkich stoicach — pociemniata jak brgz. Bilo od niego
zdrowie szerokich pdl, nocy przespanych pod niebem, tlustych éwierci
miesa, ktorymi masycal swoj gléd potezny. W plaszczu z lwiej skory,
ze wspanialg grzywa wlosow opadajgcych na ramiona, z gwiazdami
oczu blyszezgeych wséréd gestwy czarnego zarostu na ogorzatej twa-
rzy — byl piekny jakas niesamowitg pierwotna urods.

Dejanira byla przy nim drobna i malenka. Bral jg co chwila na rece.
by nie utrudzila swych stop na kamienistej drodze. A gdy przenosil jg
przez glebokie strumienie, jego dluga broda zanurzata sie w wodzie
i wowczas wygladal niby jaki§ bog rzeczny, dobry i potezny. Tak we-
drowali. Herakles chcial teraz zatozyé gdzie§ wiasny dom, w ktérym
mogtby odpoczywaé, mieé jaki§ kawal ziemi, aby sadzi¢ kapuste
i wieczorami przy kielichu opowiadaé sgsiadom swoje przygody. Kiedy
staneli nad pewnag rzekg szukajgc brodu, spotkali centaura Nessosa,
ktéry ofiarowal sie przenie§¢é na grzbiecie Dejanire. Ale gdy Herakles
oddalit sie kilka krokéw — falszywy centaur porwal kobiete i zaczatl
uciekaé. Herakles strzelit don z fuku i zabil. Nessos umierajge rzekl
do Dejaniry : ,,Jezeli chcesz mieé¢ niezawodny $rodek aby zawsze za-
chowa¢ dla siebie mito§é twego meza, nabierz troche mojej krwi, ktéra
jest w tych sprawach cudownym lekarstwem”. W tej chwili Herakles
zawolal z przeciwnego brezgu : ,,Co robisz, tam tak diugo ? Zostaw go,
niech zgnije, i choé do mnie” — ,Ide juz” — odkrzyknela Dejanira
i predko schowala pod suknie flakon z krwig Nessosa.

Dejanira byla bardzo zazdrosna. Zdawalo sie jej, ze kazda kobieta
jest niebezpieczng rywalkg. Mylila sie, oczywiScie, albowiem Herakles
kochal ja calym sercem. Chcac byé bardziej pewng wiernq$ci meza,
postanowila wyprébowaé centaurowe lekarstwo. Krew Nessosa wylata
na miednice i wyprala w niej koszule Heraklesa. Koszula zabarwila
sie¢ pieknym szkarlatem i Herakles ubral sie w nig, gdy szed} skladaé
ofiare Dzeusowi. Centaur sie zem§cil, zem§cit sie straszliwie. Jego krew
byla okrutnym jadem, ktéry przesigkl w cialo, wzarl sie w nie i zaczat
je trawi¢ ogniem szalonego bolu. Herakles krzyczal i dart z siebie
szaty, az strzepy opadly razem 2z kawalkami miesa. Plakal. Ten
olbrzym, ktéry nie ugigl sie pod najgrozniejszymi niebezpieczefstwami,
ktory gniétl potworne cielska smokéw i z bogami mégt walczyé zwy-
cigsko — zalamal sie pod ciezarem niezmiernych katuszy, jakie nan
sprowadzila staba, kochajaca niewjasta. Nie bylo juz ratunku. Deja-
nira powiesila sie z rozpaczy.

(Fragment ,,Mitologii” Jana Parandowskiego. Warszawa 1955 r.)
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